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Suszarka bgbnowa z pomp3a ciepta Odpowiedni model:
Instrukcje obstugi DWDO9L90TAEU
DWDO9L90WAEU
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Zdjecie ma charakter pogladowy.
Rzeczywisty wyglad urzadzenia moze rézni¢ si¢ od przedstawionego na ilustracji.

Generator pary napetniaj wytacznie ptynami wskazanymi przez producenta.
W przypadku urzadzen z otworami wentylacyjnymi u podstawy, dywan nie
moze ich zastaniac.

Nie uzywaj suszarki bebnowej, jesli do czyszczenia tkanin zastosowano
przemystowe $rodki chemiczne.

Przeczytaj instrukcje

Siegnij po swoje wymarzone zycie



Srodki Ostroznosci

- Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, badz
nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze bedg one nadzorowane lub przeszkolone
w zakresie bezpiecznego uzytkowania przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

- Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem.

- W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego musi on zostaé wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o podobnych kwalifikacjach, aby
unikna¢ zagrozenia.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnoéciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty one nadzér lub instrukcje dotyczgce bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny

bawi¢ sig urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownikéw nie moga byé
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

- Regularnie czys¢ filtr ktaczkow,
- Nie dopuszczaj do gromadzenia sig ktaczkdéw wokoét suszarki bebnowej.
- Nie susz w suszarce bebnowej rzeczy nieupranych.

- Rzeczy zabrudzone substancjami takimi jak olej spozywczy, aceton, alkohol, benzyna,
nafta, odplamiacze, terpentyna, woski oraz $rodki do usuwania wosku powinny by¢
wyprane w goracej wodzie z dodatkiem wigkszej ilosci detergentu przed suszeniem w
suszarce bebnowe;j.

- Rzeczy takie jak pianka gumowa (pianka lateksowa), czepki kapielowe, tkaniny
nieprzemakalne, wyroby z gumowym podktadem oraz ubrania lub poduszki z wktadkami z
pianki gumowej nie powinny by¢ suszone w suszarce bgbnowej.

- Zmigkczacze do tkanin lub podobne produkty powinny by¢ stosowane zgodnie z
instrukcjg uzycia danego $rodka.

- Usun wszystkie przedmioty z kieszeni, takie jak zapalniczki i zapatki.

- OSTRZEZENIE: Nigdy nie zatrzymuj suszarki bebnowej przed zakonczeniem cyklu
suszenia, chyba ze wszystkie rzeczy zostang szybko wyjete i roztozone w celu rozproszenia
ciepta.

- Urzadzenie nie moze by¢ montowane za zamykanymi drzwiami, drzwiami przesuwnymi
ani drzwiami z zawiasami po przeciwnej stronie niz suszarka bgbnowa, jesli ograniczy to
petne otwarcie drzwi suszarki bebnowe;j.

- Nalezy chroni¢ dzieci w wieku ponizej 3 lat przed kontaktem z pralka, chyba ze s3 one
nadzorowane przez caty czas.

- OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
zabudowie s3 drozne.

OSTRZEZENIE: Materiat tatwopalny, ryzyko pozaru.
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Schemat Produktu

@ Nazwa Komponentu

Obrotowy wyswietlacz
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Przycisk zasilania
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—_ parownik

Uwaga: Powyzsza ilustracja jest wytacznie schematem pogladowym. Ze wzgledu na rozwoéj
produktu i poszerzanie serii, wyglad, kolor oraz komponenty funkcjonalne produktu moga
rézni¢ sie od przedstawionych na ilustracji. Prosze kierowa¢ sie wygladem faktycznie

zakupionego produktu.

@ Lista Akcesoriow

Przedtuzka weza
odptywowego x1

Instrukcja Obstugi x 1

Czajnik x1

Kosz do suszenia x1



Schemat Produktu

@ Metody Obstugi i Montazu Akcesoriow

Nogi mocujace Nogi mocujgce
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Aby wysuszy¢ buty, pluszowe zabawki i inne przedmioty, przed suszeniem rozpakuj i
rozt6z kosz do suszenia, a nastgpnie wsun go do wnetrza suszarki zgodnie z ilustracja.
Jednoczes$nie wtéz obie nogi kosza do odpowiednich otworéw filtra ktaczkéw, a gérna
czeé¢ kosza zawie$ nad otworem bebna zgodnie z ilustracja. Po zakonczeniu montazu
umie$¢ w $rodku rzeczy do suszenia. Po zakonczeniu suszenia schowaj kosz do suszenia.

(Przed montazem kosza do suszenia zdejmij czarne gumowe tuleje z obu ndg mocujacych)

(W przypadku stabego efektu suszenia przy uzyciu kosza zaleca sie powtorzenie cyklu
suszenia)

Stan odprowadzania
wody do pojemnika




Schemat Produktu

Stan odprowadzania wody
do odptywu podtogowego
Odtacz waz wodny od zacisku
weza odptywowego i wtéz jego
wylot do odptywu podtogowego.
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Rura wodna

Odptyw podtogowy
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Jesli dtugos¢ weza wodnego podtgczonego do odptywu podtogowego jest
niewystarczajgca, mozna uzy¢ akcesorium do jego przedtuzenia

Sposoéb podtgczania jest nastepujacy: najpierw wyciagnij waz z portu B, nastepnie potacz
port C weza przedtuzajgcego z wylotem weza, port D potacz z portem B, a drugi koniec
weza wtéz do odptywu podtogowego.




Schemat Produktu

Gdy uzytkownik zakupi zestaw pralko-suszarki i bgedzie wymagat montazu w uktadzie
pigtrowym, inzynier posprzedazny dostarczy na miejsce tgcznik do pietrowania i dokona
montazu.

@ Instrukcja montazu pralko-suszarki w uktadzie pietrowym

Prosze uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje montazu przed montazem ramy

taczace;:

1. Niniejszy przewodnik stuzy wytgcznie jako instrukcja montazu pralki i suszarki z pompg
ciepta ustawionych jedna na drugiej.

2. Wybierz miejsce montazu urzadzen i pozostaw wystarczajgco duzo przestrzeni na
podtaczenie weza doptywowego, weza odptywowego, przewodu zasilajagcego oraz
innych akcesoriéw. Zachowaj odpowiedni odstgp z tytu urzadzenia, aby waz odptywowy
mogt by¢ swobodnie podtaczony bez zagiet.

3. Przed ustawieniem suszarki wypoziomuj pralke, regulujac jej nézki.

tacznik do Wkret samogwintujacy Wkret samogwintujgcy
9* T3.9*16

pietrowania ST3.9*12 Naklejka na wkret

£ i

Uwaga: Do ustawienia i montazu suszarki z pompa ciepta na pralce potrzebne sg co
najmniej dwie osoby.

Instrukcja montazu tgcznika do pietrowania:

1. Umieé¢ zespdt tacznika do pietrowania na gérnej pokrywie pralki i ustaw go tak, aby
jego lewa, prawa i przednia krawedz byty wyréwnane z krawedziami gérnej pokrywy
pralki (Rysunek 1).

2. Wyjmij cztery wkrety samogwintujace ST3.9*12 z zestawu akcesoriéw i przykre¢ zespét
tacznika do pietrowania do gérnej pokrywy pralki (Rysunek 2).

3. Umieé¢ suszarke na taczniku do pigtrowania tak, aby jej lewa, prawa i przednia krawedz
byty wyréwnane z krawedziami tacznika do pietrowania (Rysunek 3).

4. Wyjmij cztery wkrety samogwintujgce ST3.9*16 z zestawu akcesoridéw i przykreé
podstawe suszarki po obu stronach zespotu tacznika do pietrowania (Rysunek 4).

5. Naklej zaslepki na oba otwory wkretéw tacznika do pietrowania (Rysunek 5). Po
wykonaniu tych czynno$ci montaz tacznika do pigtrowania jest zakohczony.

Suszarka

Wkret
lsamogwintujgc;
ST3.9*12

tacznik do
pietrowania

Pralka

Rysunek 2

Whkret
samogwintujgcy
ST3.9*16

Rysunek 4 Rysunek 5




Metody Instalacji i Srodki Ostroznosci

@ Srodki Ostroznosci przed Montazem

e

Sprawdz, czy suszarka nie zostata uszkodzona podczas transportu. Nie wtgczaj
uszkodzonej suszarki. W przypadku wystapienia jakichkolwiek uszkodzen skontaktuj sie
ze sprzedawca. Podczas przenoszenia maksymalny kat nachylenia urzadzenia nie moze
przekroczy¢ 45°. W przypadku przewré6cenia urzadzenia ustaw je pionowo i odczekaj 2
godziny przed wtgczeniem zasilania.

Zamontowano suszarke w suchym i wentylowanym pomieszczeniu. Nie montuj go w
miejscach narazonych na wilgo¢, pare lub wode (np. w tazience lub w poblizu kranu
na otwartym balkonie), ani w miejscach z nagromadzonymi ktaczkami bawetny lub
narazonych na bezposérednie dziatanie promieni stonecznych.

Nie uzywaj piekarnikéw, urzadzen gazowych itp. w poblizu suszarki, aby unikng¢
niebezpieczenstwa.

Zamontuj suszarke razem z pralka, aby utatwi¢ suszenie po praniu i wirowaniu.

Nie montuj suszarki w miejscu o duzym zapyleniu, aby unikna¢ zablokowania
przewoddw powietrznych przez nagromadzony kurz.

Prosze usuna¢ wszystkie opakowania z suszarki, a nastgpnie ustawi¢ ja na solidnej i
réwnej powierzchni, zamiast na kocach, stojakach itp.

Wyreguluj nézki, aby zapewni¢ stabilny montaz. Nie wypetniaj przestrzeni migdzy
nézkami a podtogg wetnianymi dywanami ani drewnianymi listwami, aby nie zaktéci¢
pracy urzadzenia.

Montuj suszarke w odlegtosci co najmniej 5 cm od innych mebli lub écian.

@ Montaz Suszarki

1.
2.

Wyreguluj nézki, aby wypoziomowa¢ suszarke.

Podtacz zasilanie.

Sprawdz przed wtaczeniem zasilania:

1) Napiecie zasilania musi by¢ zgodne z wymaganiami;

2) Gniazdo zasilajagce musi pasowa¢ do wtyczki suszarki;

3) Upewnij sig, ze gniazdo zasilajace moze wytrzymaé¢ maksymalng moc suszarki, i
upewnij sig, ze gniazdo jest niezawodnie uziemione;




Metody Instalacji i Srodki Ostroznosci

@ Srodki Ostroznosci przed Montazem

Podczas uzytkowania przestrzegaj zasad bezpieczenstwa i obstuguj urzadzenie ostroznie,
kierujac sie zdrowym rozsadkiem.

Firma nie ponosi odpowiedzialnoéci za straty spowodowane niewtaéciwym uzytkowaniem.
Zapoznaj sie z ponizszymi ikonami, ktére przedstawiaja klasyfikacje i instrukcje dotyczace
mozliwego zagrozenia lub stopnia uszkodzenia spowodowanego niewtaéciwg obstuga:

. . Naruszenie wskazanych zaleceh moze prowadzi¢ do powaznych
& Ostrzezenie obrazen lub $mierci.

. Naruszenie wskazanych zalecen moze prowadzi¢ do drobnych
& Ostroznie obrazen lub uszkodzenia mienia.

Elementy, ktorych nalezy przestrzegaé, zostaty sklasyfikowane i objasnione za pomoca
ponizszych ikon:

® Ta ikona czynnoéci zabronione.

0 Ta ikona oznacza czynnoéci obowigzkowe.

& Oznacza Ostrzezenia i Srodki Ostroznosci

® Ten produkt jest urzadzeniem elektrycznym klasy |. Prosze zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo elektryczne podczas uzytkowania!

1. Zasilanie musi by¢ prawidtowo uziemione, a przewéd ochronny powinien by¢
bezposrednio wprowadzony do ziemi; nie wolno podtgcza¢ go do instalacji publicznych,
takich jak rury wodociggowe czy gazowe.

2. Przekroj przewodéw w instalacji zasilajgcej musi spetnia¢ wymagania obcigzeniowe
urzadzen elektrycznych.

3. Suszarka musi by¢ podtaczona do dedykowanego gniazda elektrycznego, ktére posiada
obowiagzkowy certyfikat krajowy i pozwala na przeptyw pradu o natezeniu powyzej 10A.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa surowo zabrania si¢ uzywania suszarki, jesli instalacja
elektryczna w domu nie spetnia powyzszych wymagan.

4. Aby zapobiec btedom podczas instalacji i uzytkowania gniazda oraz zapewni¢
bezpieczenstwo elektryczne, montaz gniazda i podtaczenie przewodu uziemiajgcego
nalezy powierzy¢ osobie posiadajacej podstawowg wiedze z zakresu elektryki.

5. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, musi on zosta¢ wymieniony przez
wykwalifikowany personel.

6. Nie wolno taczy¢ przewodu uziemiajacego z przewodem fazowym ani neutralnym;

w przeciwnym razie obudowa urzadzenia moze znalez¢ sie pod napigciem, co moze
prowadzi¢ do porazenia pradem.

7. Po zakonczeniu pracy suszarki zaleca sig¢ odtaczenie wtyczki od gniazda w celu
zapewnienia bezpieczenstwa.

8. Urzadzenie jest zasilane pragdem przemiennym i moze dziata¢ prawidtowo przy
wahaniach napiecia w granicach 10%.

9. W przypadku koniecznoéci zastosowania wytacznika réznicowopradowego (ochrona
uziemienia), musi on by¢ oznaczony symbolem &, co zapewnia, ze wtyczka zasilajaca
bedzie pasowaé¢ do gniazda

® Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji uzywaj oryginalnych czesci i akcesoriow
dostarczonych przez producenta.

® Jedli suszarka nie nadaje sig juz do uzytku, odetnij przewdd zasilajacy i usun mechanizm
blokady drzwi. Zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy utylizowa¢ w wyznaczonych
punktach zbiérki odpadoéw.

® Nie susz ubran, ktére nie nadaja sie do suszenia w suszarce.




Metody Instalacji i Srodki Ostroznosci

Nie susz brudnych ubran przed ich wypraniem.
Nie uzywaj suszarki, gdzie wystepuje ryzyko zapylenia (np. poktadéw wegla, pytu

skalnego).

Jesli temperatura otoczenia wokét suszarki spadnie ponizej 0° C, moze wystgpi¢

uszkodzenie spowodowane mrozem.

(5]
(5]
® Nie opieraj si¢ o drzwi, nie wspinaj sie ani nie siadaj na suszarce.
(5]
e

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ materiatami opakowaniowymi.

® Oznacza Czynnosci Zabronione

Suszarki nie wolno instalowa¢ na zewnatrz
ani w wilgotnym $rodowisku. Jezeli
urzadzenie zostanie zamoczone, nalezy je
przewietrzy¢ i doktadnie wysuszy¢ przed
uzyciem.

Nie wktadaj bezposrednio do suszarki
mokrych, nieodwirowanych ubran. Umieé¢
ubrania w suszarce po odwirowaniu, aby
zapobiec kapaniu wody na elementy
elektryczne oraz uszkodzeniom suszarki.

Nie susz ubran zawierajgcych substancje
chemiczne, takie jak tatwopalne detergenty,
rozpuszczalniki do czyszczenia na sucho,
benzyna lub rozcienczalniki.

U ()
s

Nie umieszczaj suszarki w zamknigtych
przestrzeniach. Umie$¢ suszarke w dobrze
wentylowanym miejscu, aby zapobiec
innym wypadkom.

Podczas pracy suszarki nie uzywaj w
poblizu tatwopalnych aerozoli. W przypadku
wycieku gazu lub substancji tatwopalnej nie
podtaczaj ani nie odtaczaj wtyczki zasilania
i nie wigczaj/wytaczaj suszarki.

O

Nie susz ubran ani wyrobéw gumowych
wykonanych z materiatbw wodoodpornych
lub elastycznych (np. ptaszczy
przeciwdeszczowych, kombinezonéw
narciarskich, pokrowcow na rowery itp.).




Metody Instalacji i Srodki Ostroznosci
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Nie stawiaj na suszarce gorgcych ani Ze wzgleddw bezpieczenstwa dzieci
ciezkich przedmiotéw (np. czajnika z pozostajace bez nadzoru oraz osoby
wrzatkiem). niepetnosprawne i niedotgzne nie powinny

korzysta¢ z urzadzenia.

Nie przechowuj w suszarce papieroséw, Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie
zapalniczek, suchego lodu, benzyny ani modyfikuj suszarki samodzielnie.
innych materiatéw tatwopalnych lub

wybuchowych.
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Nie uzywaj suszarki, gdy Twoje rece lub Uwaga: Po zakonczeniu programu

stopy sa mokre. suszenia temperatura wewnatrz bebna jest
stosunkowo wysoka. Zaleca sie otwarcie
drzwi i pozostawienie urzgdzenia do
schtodzenia na 5-10 minut przed wyjeciem
ubran, aby unikng¢ oparzen.

0 Wskazéwki dotyczace czynnosci obowigzkowych

Nie wyciggaj wtyczki ani nie wytgczaj zasilania podczas normalnej pracy
suszarki. Gdy suszarka nie jest uzywana lub jest czyszczona, nalezy odtaczy¢
ja od zasilania, nie ciggnac za przewod zasilajacy. Nie podtaczaj ani nie
odtaczaj przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma.




Krétki Przewodnik

A Ostroznie

Y Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia prosze upewni¢ sig, ze zostato ono
prawidtowo zamontowane zgodnie z instrukcjg montazu.

l. Przygotowanie do Suszenia

1. Podtacz wtyczke 2. Wt6z ubrania 3. Zamknij drzwi
zasilania suszarki

A Ostroznie

P Pranie nalezy wktada¢ do suszarki dopiero po odwirowaniu z predkoscig powyzej
1000 obr./min.

Il. Rozpoczecie Suszenia

Saybi
g Criocne @
powietrze J

Witaczony Wybierz program Wybierz funkcje Rozpocznij

[ll. Zakohczenie Suszenia

Po zakonczeniu pracy suszarka wyda sygnat dzwiekowy lub wyswietli napis ,Koniec™.

1. Otworz drzwi i 2. Wyczys¢ filtr 3. Odtacz zasilanie
wyjmij pranie.

A Ostroznie

@ Jesli korzystasz z gniazda z wytacznikiem, naciénij wytacznik, aby wytaczy¢ zasilanie.




Krétki Przewodnik

Kontrole

Filtry ktaczkow sg czyste i
prawidtowo zamontowane.

Sprawdz, czy ubrania nie

©)

wymagaja specjalnych
Oproéznij kieszenie =
H
@ ’\ d
inne przedmioty.

warunkéw suszenia.
brébka wstepna

i wyjmij monety,

piasek, klucze lub

Zawiaz paski, zapnij

guziki oraz zasun

zamki btyskawiczne @

w ubraniach.

Nie przetadowuj

suszarki; roztéz i %
wytrzaénij pranie E
przed wtozeniem —
go do urzadzenia.

Przed
umieszczeniem
ubran z guzikami w
suszarce, obroc je
na lewg strone.

Przed suszeniem
witoz delikatng
odziez do
nylonowego
woreczka.

SRR

A Ostroznie

Podstawowa Wiedza i Umiejetnosci
Obstugi Suszarki

(1) Wktadaj ubrania do bebna suszarki po odwirowaniu
i zwieksz predkos$é wirowania, aby skréci¢ czas
suszenia, zmniejszajac tym samym zuzycie energii;

(2) Przed wtozeniem do suszarki potrzas$nij ubraniami,
by przyspieszy¢ proces suszenia;

(3) Nie przetadowuj suszarki;

(4) Regularnie czy$¢ beben i filtr ktaczkéw dobrze
wyciénieta, wilgotng szmatka;

(5) Filtr ktaczkéw musi by¢ catkowicie suchy przed
witozeniem go do suszarki;

(6)  Aby uzyskac¢ rownomierny efekt suszenia,
posegreguj ubrania wedtug rodzaju tkaniny i
wybierz odpowiedni program suszenia. Pamietaj,
aby stosowac sie do zalecen na metkach i
wybiera¢ wtaéciwy program suszenia, aby
zapobiec niepotrzebnemu uszkodzeniu ubran.

(7) Nie susz tkanin usztywnianych apretura, poniewaz
cienka warstwa proszku apreturowego obniza
skuteczno$¢ suszenia;

(8) Przy matej ilosci tkanin zaleca sig korzystanie z
programu czasowego;

(9) Upewnij sie, ze przeptyw powietrza przy otworach

wentylacyjnych nie jest ograniczony; nie blokuj

ani nie uszczelniaj otworéw wentylacyjnych.

Ciepte tkaniny sprawiajg wrazenie bardziej

wilgotnych niz te o temperaturze pokojowej,

dlatego zaleca sie, aby nie przesusza¢ ubran.

—
=
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® Niniejsza suszarka jest przeznaczona do uzytku domowego. Uzywaj jej zgodnie z
zalecana tadownoscia i programem suszenia.

® Delikatnych tkanin, ktére tatwo sie niszcza, takich jak jedwab i materiaty sztuczne,
nie nalezy suszy¢, aby unikng¢ powstawania zagniecen.

Orientacyjna waga najczesciej spotykanej odziezy jest nastepujaca

{2

Ptaszcz z mieszanki tkanin
(okoto 800 g)

v

(bawetna, okoto 180 g)

Skarpetki
(mieszanka, okoto 30 g)

az

Kurtka
(bawetna, okoto 800 g)

[ M Z

Bluza Pizama
(okoto 200 g)

I 2

Kotdra typu frotte
(bawetna, okoto 900 g)

03

Odziez robocza (géra i dot)
(bawetna, okoto 1120 g)

“‘3\

Koszule
(bawetna, okoto 300 g)

Bielizna
(bawetna, okoto 70 g)

Dzinsy
(okoto 500 g)

<

Przescieradto pojedyncze
(bawetna, okoto 600 g)




Instrukcje Uzytkowania

I. Wprowadzenie do Panelu Sterowania

/" llustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odniesé¢ sie do
\._rzeczywistego produktu.

Obrotowy ekran '3 Przycisk 2 Przycisk 1
dotykowy ! Rozpocznij/Wstrzymaj Zasilania

( 1 Przycisk Zasilania )

Przytrzymaj przez 1,5 sekundy, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Urzgdzenie mozna
wytgczy¢ w dowolnym momencie podczas pracy.

( 2 Przycisk Rozpocznij/Wstrzymaj )

® W trybie wyboru programu i parametréw, naciénij krotko przycisk Rozpocznij/Zatrzymaj,
aby uruchomi¢ biezacy program.

® W trybie pracy lub op6znienia, naciénij krotko przycisk Rozpocznij/Wstrzymaj, aby
wstrzymaé biezace zadanie.

( 3 Obrotowy ekran dotykowy )

Pokretto mozna obraca¢, aby wybiera¢ programy, menu, pokazane na ekranie programy,
pozostaty czas, informacje o stanie itp.

Gdy pokretto jest wysuniete, urzgdzenie mozna obstugiwaé za pomocg pokretta lub ekranu
dotykowego.

Gdy pokretto jest schowane, urzadzenie mozna obstugiwa¢ za pomocg ekranu dotykowego.
Pokretto pozostaje wysuniete w nastepujacych przypadkach, a w pozostatych jest schowane:
Brak uruchomionego programu po wtgczeniu urzadzenia, brak opdznienia programu

® Wybor programu

® Wybor czasu opdznienia

® Regulacja parametrow
(5]
(5]

o

Regulacja parametréw podczas wstrzymania pracy
Regulacja parametréw podczas op6znienia
Zmiana czasu podczas opdznienia

o

( 4 Obszar regulacji parametréw programu )

Po wtaczeniu urzadzenia wybierz odpowiedni program na obrotowym wys$wietlaczu, a
nastepnie stuknij przycisk regulacji parametréw programu, aby zmieni¢ parametry programu.
® Poziom suchosci: regulacja poziomu suszenia;

® Szybkie suszenie: wtgczanie/wytaczanie funkcji turbo;

® Niska temp.: wigczanie/wytaczanie funkcji suszenia w niskiej temperaturze;

® Strumien powietrza: regulacja poziomu sity nawiewu.

o



Instrukcje Uzytkowania
Il. Cechy

s""'”llustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odnie$¢ sie do
\._rzeczywistego produktu.

¢ Suszenie Al

1 Wybor programu

® Program znajdujacy sie w $rodkowej pozycji
wybiera sig, obracajac pokretto.

® Program mozna wybraé poprzez przesuwanie w
goére i w dot.

— 2 Przetaczanie ulubionych

Prectaczanie @-------,¢-< 1) ¥, © Stuknij przycisk, aby przejé¢ do strony ulubionych.

ulubionych
3 Regulacja parametréw
® Stuknij przycisk, aby przej$¢ do strony
modyfikacji parametréw.
4 Opobznienie
® Stuknij przycisk, aby przej$¢ do strony wyboru
czasu opodznienia.

5 Sterowanie rozwijane

® Przeciagnij w dot od gornej krawedzi ekranu,
aby dodatkowe menu funkcji

® Obejmuje WiFi, regulacje jasnosci, ustawienia
oraz tryb nocny

Sterowanie rozwijane ‘5

Szybkie
suszenie

Regulacja (3 -——--|--- 9 2 @sﬁnie
parametrow > i

SUSZENIE

T
Oiswiezenie
| kotdry

Opoéznienie 4 -—--=-=----\c-

Wybor programu 1

¢ Regulacja parametrow

Stan blokady parametrow Stan wyboru parametréw

@ 92min ST - 1 Informacje o programie

3 Wartos¢
parametru/Wt./WYt.

Szybkie

suszenie «

§+ Chtodne @ () B 4 Przycisk
,~ powietrze Ulubione

Szybkie
suszenie

Chiodne i
powietrze Delikatny

Strumien Normalny

g+ (Chlodne @™
powietrze @ _J v

" powietrza

Strumien
powietrza

Mocny

Strumien  Normainy

powietrza

he

——————— 5 Przycisk
Wstecz

I
i
1
U
h
i
1
1
1
|
2 Menu parametrow

3 Warto$¢ parametru
©® Dostosuj warto$¢, dotykajac strzatek w gore lub w dét
® Dostosuj warto$¢, przesuwajgc w gére lub w dot

1 Informacje o programie 4 Przycisk Ulubione

® Wyswietlany jest biezacy czas trwania ® Stuknij przycisk Ulubione, aby zapisa¢ informacje

programu o parametrach programu na stronie Ulubione
i ® Stuknij przycisk Ulubione ponownie, aby anulowa¢

2 Menu parametrow zapis w Ulubionych.

® Wybierz, obracajac pokretto

© Wybierz, przesuwajac w gére lub w dét 5 Przycisk Wstecz

©® Wybrana opcja zostaje automatycznie © Stuknij przycisk Wstecz, aby wrdci¢ do poprzedniej

zatwierdzona po 1 sekundzie strony

®



Instrukcje Uzytkowania

;"’""Ilustracja stuzy wytacznie do celéw informacyjnych. Nalezy odnie$¢ sie do
\._rzeczywistego produktu.

¢ Wybér czasu opédznienia
1 Wskaznik czasu
® Czas opdznienia mozna ustawi¢, przesuwajac wskaznik

co 1 godzine.
® Czas opdznienia mozna ustawi¢, obracajac pokretto.

Wskaznik ¢ .____ L, .
czasu \ 2 Wyswietlacz czasu
Wyswietlacz , [/ /" Harmonogram ® Wyswietlany jest czas opo6znienia rozpoczecia.
Cczasu [ ' ® Zakres wyséwietlania: Od 0 do 23 godziny
Przycisk 4 - . ..
Wstecz 3 Przycisk Rozpocznij
Przycisk 3 ® Stuknij przycisk Rozpocznij, aby uruchomi¢ program z
Rozpocznij opdznieniem.

® Na biezacej stronie naciénij przycisk Rozpocznij/
Wstrzymaj, aby opdzni¢ rozpoczecie programu.

4 Przycisk Wstecz
® Stuknij przycisk Wstecz, aby wrdci¢ do poprzedniej strony

Suszenie

92"

Suszenie

Nazwa programu

Wyswietlanie pozostatego
czasu
Wyswietlacz biezacego stanu

Przycisk blokady
rodzicielskiej

L9

Suszarka ubran

Regulacja jasnosci

L R L) (#) | ] Ustawienia
Przycisk przetaczania-------------\---- {- ) j'/ ) Przycisk wtgczania/
hostingu / wytaczania trybu
nocnego

Suszenie

92"

Suszenie

Szybkie
suszenie

Q2" | (s

SUSZENIE

_’_’

Stuknij przycisk
Rozpocznij

Odswiezenie
kotdry

©

®
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¢ Jak korzystac z funkgji Ulublone

Szybkie
suszenie

9 2‘"‘" ( Suszenle

SUSZENIE

Poziom
suchosci

a Szybki_e @ ")

suszenie

Poziom
suchosci

a Dodano do
N ulubionych .

Chiodne
powietrze

Chtodne
powietrze

Odséwiezenie
kotdry

p) po)

® Wybierz biezacy program, aby przejé¢ do strony regulacji parametréw, a nastepnie
stuknij przycisk , Q) 7, aby doda¢ program do Ulubionych.

® Stuknij ponownie, aby usuna¢ z Ulubionych.

Ustawienia
domowe

Ustawienia

Przypomnienie

S Ustawienia @
~ domowe

Pokaz domyslne
programy

Pokaz ulubione programy

©

Pomyslnie ustawiono,
ustawienia beda
aktywne po ponownym
uruchomieniu

Zmien jezyk

® W ,Menu rozwijane — Ustawienia — Ustawienia domowe” wybierz ,Wyswietl programy
Ulubione” i zapisz. Przy nastepnym uruchomieniu system automatycznie najpierw
otworzy strone Ulubione.

® Ulubione sg nieaktywne, gdy zaden program nie jest zapisany.

¢ Inne funkcje

Funkcja Wprowadzenie funkcji

1. W razie potrzeby witgcz lub wytacz funkcje blokady rodzicielskiej.

2. Funkcja blokady rodzicielskiej zapobiega przypadkowemu uzyciu przez dzieci
podczas pracy urzgdzenia. Po uruchomieniu programu panel sterowania zostanie
zablokowany (z wyjatkiem przycisku zasilania). Aby ustawi¢ parametry w trakcie
pracy, dotknij ekranu obrotowego i przytrzymaj ikone odblokowania, aby
dezaktywowa¢ blokade rodzicielska.

Ustawienia blokady rodzicielskiej nie s3 zachowywane po wytaczeniu zasilania.

Blokady
rodzicielskiej

Aby uzyska¢ instrukcje dotyczgce potaczenia WiFi, zapoznaj sie z instrukcjg WiFi.

WiFi Po pomyslnym potaczeniu z WiFi na obrotowym wyswietlaczu pojawi sie ikona WiFi ,=

2NN W

Dotknij ikony opdznienia na ekranie obrotowym, aby witaczy¢ funkcje opdznienia, a
nastepnie wybierz czas opéznienia (0-23) obracajac pokretto.

Czas op6znienia oznacza czas zakonczenia pracy urzadzenia. Po uruchomieniu
mozna wstrzymac¢ prace, aby zmieni¢ ustawienia. Jednak niektére operacje, takie jak
zmiana programu, spowoduja anulowanie opéznienia.

N

Op6znienie

Ill. Przewodnik obstugi

1. Kroki Obstugi
(1) Podtacz urzadzenie i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1,5 sekundy, aby je uruchomi¢. Po

uruchomieniu najpierw wyswietli si¢ animacja startowa, a nastepnie interfejs wyboru programu.
Jesli przy pierwszym uruchomieniu wyswietli sie strona przewodnika, mozesz dokonczy¢
ustawienia wyswietlacza, dotykajgc wyswietlacza. Aby uzyska¢ szczegédtowe informacje na
temat konfiguracji sieci, zapoznaj sie z instrukcjg WiFi na stronie 20. Po przejéciu na ostatnig
strong kontynuuj obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby przejé¢ do strony
konfiguracji sieci. Na ostatniej stronie stuknij przycisk [Strona gtownal, aby przej$¢ do interfejsu

wyboru programu.
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(2) W interfejsie wyboru programu wybierz funkcje, obracajac pokretto lub dotykajac ekranu;

(3) Nacisnij przycisk [Rozpocznij/Wstrzymajl, aby uruchomi¢ urzadzenie.

1

Wyswietlony zostanie pozostaty czas trwania programu.
2) Zakonczenie programu: Gdy program sie zakonczy, na wyswietlaczu pojawi sie interfejs

zakonczenia programu. Jesli w ciggu 1 minuty nie zostanie wykonana zadna czynnos¢,

urzadzenie automatycznie sie wytaczy.
3) W przypadku nieprawidtowego zatrzymania programu lub wyéwietlenia kodu btedu, zapoznaj
sie z sekcjg "Wyswietlanie i rozwigzywanie btedow".

Rozpoczecie programu: Po rozpoczeciu programu beben bedzie obracat sie w sposoéb ciagty.

2. Opis Programéw
. o Ustawienia funkcji
r alecan, ) ’
seniny Program e Zalecenia dotyczace uzytkowania Szybkie | Dodatkowy] Poziom | Strumien | Niska | Tryb | Niska temp. | Odbior 2
suszenie | czas | suchosci | powietrza | temp. | Nocny |+ tryb nocny | opoznieniem
Odpowiedni do ubran z materiatow o
POl |Suszenie Al 5 o i P N s s P P P P
P02 |Szybkie suszenie 05 Odpowiedni do szybkiego suszenia N N s N P N N 3
g niewielkiej ilosci ubrar
P03 |Suszenie duzych artykutow |2 S:‘Z"j‘;’;deg‘odfcf:;f;f:éﬁ;weg" gamituru| - o N s s P P P P
P04 |Suszenie wetny 1 S.i’ﬁ?f!i‘i"&é&i’““ wetnianych lub 2 N s N N N N N P
P05 |Suszenie puchu 15 Odpowiedni do ubran puchowych P N s S P P P P
P06 [ECO 5 Dla nowego testu energetycznego UE / 7 7 7 / 7 / 7
PO7__|Suszenie koszul 1 Odpowiedni do koszul P N s s P P P P
P08 |Suszenie recznikow 4 Odpowiedni do recznikow kapielowych P N S s P P P P
P09 |Suszenie rzeczy delikatnych|2 Odpowiedni do bielizny P N S S P P P P
P10 |Suszenie 9 0 do odziezy jiinianel | P N s s P P P P
P11 |Suszenie odziezy sportowe |3 Odpowiedni do odziezy sportowe] P N S s P P P P
P12 |Outdoor 2 Odpowiedni do kurtek P N S S P P P P
P13 [Suszenie matego wsadu |05 225‘:;{;?;”"&2[555’::‘99° suszenia N N s N 3 N N P
P14 |Suszenie jedwabiu 2 Odpowiedni do jedwabiu N N s S b P P P
P15 Suszenie higieniczne 3 ?o‘if;’:z’fj"l‘jg‘; :'E’V"Hq‘ | usuwania N N N N N N N P
pg |Suszeniez 5 Odpowiedni do usuwania ktaczkow z ubran | P N s s P P P P
sieréci
P17 |odéwiezanie kotdry 2 Odpowiedni o pielegnacii letnich kolder N s N N P N N P
P18 |Pielegnacja wetny 1 Odpowiedni do pielegnadji odziezy welnianej| N S N N P N N N
P19 |Gorace powietrze 4 Odpowiedni do podgrzewania odziezy N S N N N P P P
pao  |Pielegnacja Chiodne 4 Odpowiedni do odéwiezania odziezy. N s N N N P P P
powietrze
P21 |Pietegnacja puchu 15 E:’;’:mi‘i’x;xygg“wmcanm puszystosci N s N N P P P P
P22 |Pielegnacia koszul 1 Odpowiedni do wygladzania koszul para N S N N 3 P P P
P23 |Pielegnacja jedwabiu 2 Odpowiedni do pielegnac jedwabiu N S N N P P P N
P24 |Pielegnacia bawetny 4 S\:’a‘;‘;?“fj;'ef:gf;eg"aq‘ bawetnianej i N s N N 3 P 3 P
P25 Higieniczna pielegnacja 4 f{ff;gtwn'\idh"'us‘r’;“sze"‘a i wygtadzania N s N N P 3 P P
Suszenie kolorow Odpowiedni do odziezy podatnej na
P26 | (Program 7 aplikacji) 5 blaknigcie P N S s ° ° ° °
Suszenie mundurkéw
P27 |szkolnych 1 Odpowiedni do mundurkéw szkolnych P N s s P P P P
(Program  aplikacji)
Suszenie 5 Odpowiedni do ubra z wiokien
P28 |(Program 2 aplikacji) 4 syntetycznych P N S s P P P P
Suszenie tekstyliow
P29 |domowych 2 Odpowiedni do tekstyliow domowych P N s s P P P P
(Program 2 aplikacii)
bz0 | Suszenie B Odpowiedni do usuwania zapachow (ub N S M S N N - N
(Program  aplikacji) kurzu 7 odziezy
Suszenie dzinsu —
PI1 | kac 4 Odpowiedni do dzinsow P N s s P P P P
Uwaga:

(1) P: Domyslnie wytaczone, mozliwos¢ wiaczenia; N: niedostepne; O: Domyslnie wtgczone, nie mozna
wytaczy¢; S: Domysélnie wtgczone, mozna przetaczy¢.
(2) Wszystkie dodatkowe funkcje, ktére nie sg oznaczone, sg opcjonalne.

(3) Przestrzeganie zalecanego wsadu zapewni najlepszy efekt suszenia.

3.

Opis funkcji

(1) Szybkie suszenie
W trybie czuwania, z wyjatkiem programéw [Szybkie suszeniel, [Suszenie wetnyl, [Suszenie

matego wsadul, [Suszenie jedwabiul, [Suszenie higienicznel, [Suszenie powietrzem] oraz

wszystkich programéw pielegnacyjnych, ktérych nie mozna wybraé, stuknij [Szybkie suszeniel

w interfejsie ustawien parametréw dla innych programéw, aby witaczy¢ lub wytaczy¢ tryb

przyspieszenia. Po witaczeniu trybu przyspieszenia domyslny czas zostaje skrécony, a predko$é
obrotowa bebna zwigksza sie.

®
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(2) Dodatkowy czas

W trybie czuwania wybierz jeden z programéw: [Suszenie wetnyl, [Suszenie powietrzem]

lub dowolny program pielegnacyjny. Nastepnie w interfejsie ustawier parametroéw, wybierz

[Dodatkowy czas] z listy parametrow, aby zmieni¢ zaplanowany czas trwania programu.

Dostepny dodatkowy czas rézni sie w zalezno$ci od wybranego programu.

(3) Poziom suchosci

W trybie czuwania, z wyjgtkiem programéw [Suszenie wetnyl, [Suszenie powietrzem] oraz

wszystkich programéw pielegnacyjnych, ktére nie moga by¢ wybrane, wybierz [Poziom suchoscil

z lity parametréw w interfejsie ustawien parametréw programu i ustaw jeden z pozioméw: Do

prasowania — Suche do szafy — Gotowe do noszenia dla pozostatych programéw. Dostepny

poziom sucho$ci rézni sie w zaleznosci od wybranego programu.
(4) Strumien powietrza

W trybie czuwania wybierz [Strumien powietrzal z listy parametrow w interfejsie wyboru

parametréw programu, aby ustawi¢: Delikatny — Normalny — Mocny. Dostepna intensywnoé¢

strumienia powietrza rézni sie w zaleznosci od wybranego programu. W przypadku niektérych
programéw intensywno$¢ strumienia powietrza jest ustalona i nie mozna jej zmieniac.
(5) Niska temp.

W trybie czuwania, z wyjatkiem programéw [Suszenie wetny], [Pielegnacja Chtodne powietrze]

oraz [Suszenie higienicznel, ktére nie moga by¢ wybrane, program z aplikacji [Pielegnacja

koloréw] réwniez jest niedostepny. Dla pozostatych programoéw stuknij parametr [Niska temp.]

w interfejsie ustawien parametréw, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje niskiej temperatury. Po

wigczeniu funkcji niskiej temperatury sprezarka pracuje z obnizong predkoécia, a temperatura

suszenia ubran jest stosunkowo niska.
(6) Tryb Nocny

W trybie czuwania, z wyjatkiem programéw [Szybkie suszeniel, [Suszenie wetnyl, [Suszenie

matego wsadul, [Suszenie higienicznel, [Odéwiezanie kotdryl i [Pielegnacja wetnyl, ktore nie

moga by¢ wybrane, stuknij ikone trybu nocnego w rozwijanym menu opcji na ekranie, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ tryb nocny dla pozostatych programéw. Po wigczeniu trybu nocnego
intensywno$¢ strumienia powietrza zostanie automatycznie ustawiona na delikatna, a sprezarka
bedzie dziata¢ z obnizong predkoscia, aby zredukowa¢ poziom hatasu catego urzadzenia.

(7) Odbiér z opdznieniem

W trybie czuwania lub wstrzymania stuknij ikone odbioru z opéznieniem w rozwijanym menu

opcji na ekranie, aby witaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje odbioru z opdznieniem.

1) Po wtaczeniu funkcji odbioru z opdznieniem, po zakonczeniu programu suszenia na
wyswietlaczu pojawi sig interfejs odbioru z opéznieniem. Funkcja zapobiegania powstawaniu
zagniecen dziata przez pierwsze 20 minut kazdej godziny, po czym nastepuje 40 minut
przerwy. Funkcja zapobiegania powstawaniu zagniecen konczy sie po 8 godzinach, a na
wyswietlaczu pojawia sig interfejs zakonczenia pracy.

2) Podczas dziatania funkcji zapobiegania powstawania zagniecen nacisniecie przycisku zasilania
lub Rozpocznij/Wstrzymajl anuluje jej dziatanie. Jesli blokada rodzicielska jest wtaczona w
tym czasie, nalezy ja wytgczy¢ przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci.

(8) Blokady rodzicielskiej

W trybie pracy lub wstrzymania stuknij ekran, aby wybudzi¢ ikone blokady rodzicielskiej. Stuknij

ikone blokady rodzicielskiej, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ blokade rodzicielska. Po wigczeniu blokady

rodzicielskiej wszystkie operacje, z wyjatkiem wytaczenia zasilania oraz dezaktywacji blokady

rodzicielskiej podczas pracy, bedg zablokowane i pojawi sie komunikat o aktywacji blokady (w

tym przypadku, aby wytaczy¢ blokade rodzicielskg, nalezy przez 3 sekundy przytrzymac ikone

odblokowania). Po zakonczeniu suszenia lub wystapieniu btedu blokada rodzicielska zostanie
automatycznie wytgczona. Po wytaczeniu urzadzenia z aktywna blokada rodzicielska, blokada
rodzicielska zostaje automatycznie wytgczona.

(9) Opoznienie

W trybie czuwania, wstrzymania opéznienia i pracy z op6znieniem stuknij ikone ustawien

opoznienia, aby przej$¢ do interfejsu ustawienia czasu opoéznienia. Przeciggnij podéwietlony

wskaznik lub obré¢ pokretto, aby zmieni¢ czas opéznienia. Czas op6éznienia zwieksza lub
zmniejsza sig o petne godziny. Obré¢ pokretto lub przeciggnij podéwietlony wskaznik zgodnie

z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie, aby odpowiednio zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ czas

opo6znienia w godzinach. Maksymalny czas opdznienia nie moze przekroczy¢ 23 godzin.

(10) Para

1) W trybie czuwania wybierz [Para] z listy ustawien parametru w interfejsie ustawien
programow [Pielegnacja koszull, [Pielegnacja bawetnyl, [ Pielegnacja osuszaniel i [Suszenie
higienicznel, aby ustawi¢ poziom pary: Delikatny — Normalny — Mocny.

2) Gdy pojemnik na wode parowa wyswietli przypomnienie o niskim poziomie wody, uzupetnij
czystg wode w pojemniku. Maksymalna ilo$¢ jednorazowego uzupetnienia wynosi 400-500 ml.

o



Czyszczenie i Konserwacja

A Przed czyszczeniem i konserwacjg odtgcz wtyczke od
gniazda

® Czyszczenie filtra ktaczkéw

Zaleca sig czyszczenie wewnetrznej siatki filtra po kazdym uzyciu oraz okresowe
czyszczenie zewnetrznej siatki filtra.

Ostroznie! Podczas wyjmowania zewnetrznej warstwy filtra zachowaj ostrozno$é, aby do
$rodka nie przedostaty sie zadne zanieczyszczenia.

/[« G ® ‘ @ ,
We'“/"e‘l”-» | = 7\ Y \
e L\ S
X2 v N\ U Ir i | ,/
Wewnetrzna warstwa filtra  Zewnetrzna warstwa filtra L —
Otwérz drzwi, aby wyjac filtr Oddziel wewnetrzny i Wyczyé¢ osobno wewnetrzny i Zamontuj filtr siatkowy z
siatkowy zewnetrzny filtr siatkowy zewnetrzny filtr siatkowy powrotem na swoje miejsce

Uwaga: NIE czy$¢ filtra ostrymi narzedziami, aby unikng¢ jego uszkodzenia.

© Czyszczenie pojemnika na wode

Podczas pracy urzadzenia para skrapla sie i jest gromadzona w
pojemniku na wode. Sprawdz i opréznij pojemnik na wode przed i
po kazdym uzyciu. Gdy na ekranie pojawi sie komunikat @b/PELNY,
® MR opréznij pojemnik na wode i uruchom suszarke ponownie. Wyjmij
pojemnik na wode z suszarki, opréznij go przez otwér spustowy, a
zamontuj ponownie. Uwaga: Skroplona woda nie nadaje sie do picia
ani do przygotowywania zywnosci. Po zakonczeniu programu nalezy
niezwtocznie oprézni¢ pojemnik na wode.

Otwer A
odwadniajacy 7>

® Wlewanie wody do generatora pary

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o
koniecznosci uzupetnienia wody, wlej odpowiednig ilo$¢
czystej wody do otworu wlewowego generatora pary, az
komunikat zniknie.

Wlot wody do generatora pary
(Poczatkowa ilos¢ wody wynosi okoto 400-500 ml)

® Czyszczenie suszarki

Kurz i zabrudzenia z powierzchni obudowy oraz gtébwnego panelu sterowania usun za
pomocg szmatki. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych ani $rodkéw zrgcych do
czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

® Czyszczenie bebna suszarki

Po dtuzszym okresie uzytkowania wapn zawarty w érodkach do pielggnacji odziezy lub w
wodzie moze utworzy¢ niewidoczng warstwe osadu wewnatrz bebna suszarki. Wewngtrzne
$cianki bebna suszarki nalezy regularnie czysci¢ wilgotng szmatka.

7]



Przewodnik Serwisowy

Wyswietlanie usterek i rozwigzania

Wyswietlanie - . .
usterek Mozliwe przyczyny Rozwigzania
Migajacy Przypomnienie o koniecznosci wyczyszczenia fih g
wskaznik filtra | filtra (bez sygnatu dzwigekowego) Wyezyscit filtr
1. Pojemnik na wode jest petny 1. Wyczy$¢ pojemnik na wode
PEENY . . 2. Zwréci¢ sig do personelu
2. Awaria urzadzenia elektrycznego dziatu obstugi Klienta
dc Awaria blokady drzwi Zwroap sie do personelu dziatu
obstugi klienta
E41 Awaria czujnika temperatury
E51 Awaria inwerterowego silnika bebna Serwis posprzedasn
E61 Awaria ptyty falownika/wigzki przewodéw posp Y
E71 Awaria ptyty wyséwietlacza/wiazki przewodéw

Nieprawidtowosci i Rozwigzania

Problemu

Rozwiazania

Brak wyswietlania na
panelu wyswietlacza

1. Sprawdz, czy gniazdo jest prawidtowo zasilane.
2. Sprawdz, czy zasilanie urzadzenia jest podtgczone prawidtowo
3. Sprawdz, czy przycisk zasilania zostat wcisniety

Urzadzenie nie uruchamia
sie

1. Sprawdz, czy drzwi sg zamknigte

2. Sprawdz, czy przycisk Rozpocznij zostat naciéniety i czy reaguje
prawidtowo.

3. Sprawdz, czy wybrano funkcje opdznienia. Jesli ustawiono funkcje
opdznienia, urzadzenie uruchomi sie po okre$lonym czasie.

Zbyt dtugi czas
trwania programu lub
niedosuszone ubrania

1. Wyczyscic filtr

2. Upewnij sie, ze waz odptywowy jest drozny
3. Zapewnij odpowiednig wentylacje urzgdzenia
4. Wybierz odpowiedni program

Uwaga: Ze wzgledu na automatyczng funkcje suszenia, czas wys$wietlany na panelu moze
zmienia¢ sie podczas pracy i jest to zjawisko normalne.

Opis Gtownych

Parametry Techniczne

Parametrow Technicznych

Parametr/Model [)vaygggtggv-l\—/i%%
Zasilanie 220-240 V~/50 Hz
Znamionowa tadowno$¢ suszenia (kg) 9
Znamionowa moc suszenia (W) 700

Waga netto produktu (kg) 54

Waga brutto produktu (kg) 59
Wymiary catkowite produktu (mm) 600 x 665 x 850
Rodzaj czynnika chtodniczego R290

lloé¢ czynnika chtodniczego (g) 140 g




Opis Gtownych Parametrow Technicznych

Uwaga: Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcji produktu. Zakupiony
produkt moégt zosta¢ ulepszony i nieznacznie rézni¢ sie od opisu w niniejszej instrukcji, co nie
wptywa na jego dziatanie ani sposéb uzytkowania. Korzystaj z niego bez obaw.

Schemat obwodu

Giowna tablica g b 8| Panel wyéwietlacza
rozdzielcza suszarki [ oo g
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Ochrona Srodowiska

Materiat opakowania

® Jesli materiat oznaczono symbolem 0::‘ oznacza to, ze nadaje sig do recyklingu.
>PE = Polietylen
>PS = Polistyren
>PP = Polipropylen
Materiaty wykonane z tych substancji nadajg sig¢ do recyklingu, wystarczy wyrzuci¢ je
do odpowiedniego pojemnika na odpady.

® Jesli produkt jest oznaczony symbolem , E na opakowaniu, oznacza to, ze nie moze

by¢ traktowany jako zwykty odpad komunalny, lecz powinien zosta¢ przekazany do
odpowiedniego punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Prawidtowa utylizacja zuzytych urzadzen zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom
i chroni érodowisko oraz zdrowie ludzi. W przeciwnym razie moga prowadzi¢ do
zanieczyszczenia $rodowiska.

Informacje ekologiczne
Aby oszczedza¢ energie i chroni¢ $rodowisko, zalecamy:

® Staraj sie korzysta¢ z urzadzenia przy petnym wsadzie, poniewaz uzywanie go przy
matym wsadzie jest nieekonomiczne.

® Aby zapobiec powstawaniu zagniecen oraz oszczedzaé energig, nie susz ponownie juz
wysuszonych ubran.

® Wybieraj program suszenia odpowiedni do rodzaju odziezy.

® Regularnie czys$¢ filtr, aby nie wydtuza¢ czasu suszenia i nie marnowac¢ energii
elektrycznej.

® Utrzymuj odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu i nie dopuszczaj, aby temperatura

wewnatrz przekroczyta 35° C.



Instrukcje WiFi

Podtacz wtyczke suszarki do gniazda z niezawodnym uziemieniem i nie
uzywaj listwy zasilajacej.

1. Wyszukaj ,DREAME” w App Store, pobierz i zainstaluj aplikacje
DREAME zgodnie z instrukcjami;

2. Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 1,5 sekundy, aby
wtaczy¢ urzadzenie. Po wtaczeniu urzadzenia postepuj zgodnie z
komunikatami na stronie wyswietlacza lub stuknij ikong WiFi na
rozwijanym menu — ikona WiFi zacznie miga¢;

3. Otwoérz aplikacje DREAME, dodaj swoje urzadzenie przez Bluetooth
lub wybierajac tryb recznie, a nastepnie skonfiguruj sie¢ zgodnie z
instrukcjami;

4. Konfiguracja WiFi zakonczona pomyslnie (po pomyslnym
skonfigurowaniu sieci, gdy zasilanie zostanie odtgczone, a nastepnie
ponownie wtgczone lub urzadzenie zostanie wytaczone i ponownie
uruchomione, przy prawidtowym dziataniu domowe;j sieci, ikona bedzie
Swieci¢ Swiattem ciggtym; jesli wystgpi problem z siecia, ikona bedzie
migad).

5. W stanie wtgczonym stuknij WiFi na rozwijanym menu, aby przej$¢ do
strony WiFi. Nastepnie wybierz opcje resetowania funkcji WiFi i sparuj
ponownie urzgdzenie mobilne.

WiFi

taczenie z siecig

Poczekaj

L9
Suszarka ubran

o~
[ ]

Resetowanie WiFi

Potaczono z WiFi

Potacz przez aplikacje

Wstecz Dalej




Karta Informacyjna Produktu

Nazwa lub znak towarowy dostawcy: DREAME

Adres dostawcy: Dreame Technology Netherlands B.V., Spicalaan 29, 2132 JG

Hoofddorp, NL

Identyfikator modelu: DWDO9L90TAEU, DWDO9L9OWAEU

Technologia suszarki bebnowej

Elektryczny skraplacz

Ogélne parametry produktu:

Parametr Wartosé¢ Parametr Wartos¢
) Wysoko$¢ |85
Pojemnosc 9,0 Wymiary w cm | Szerokos¢ |60
znamionowa (kg)
Gtebokos¢ |67
Wskaznik Klasa
efektywnosci 50,0 efektywnosci B
energetycznej (EEI) energetycznej
S . Klasa wydajnosci
g\ﬁ?ézﬁsgoikgp;ama 88 skraplania B
o yezy (jesli dotyczy)
Wazone zuzycie
energii w kWh
na cykl suszenia.
Rzeczywiste zuzycie |0,92
energii zalezy od
sposobu uzytkowania
urzadzenia.
Czas trwania Pojen'_\noéé 515
programu Znamionowa Typ Wolnostojacy
(godziny:minuty) Przy potowie |2:50
Poziom hatasu
akustycznego -~
emitowanego do 68 EIL?Jssat f:?rlmsél ga’casu C
otoczenia (dB(A) re 1 yezneg
pW)
Tryb wytaczenia 0.50 Tryb czuwania _
(jesli dotyczy) (W) ’ (jesli dotyczy) (W)
. . Sieciowy tryb
Opoznionym starcie . _
(W) (ezeli dotyczy) | *00 gotowosci (W)
(jesli dotyczy)
W przypadku domowych suszarek bebnowych wyposazonych
w pompe ciepta - nazwa chemiczna lub przyjete oznaczenie
przemystowe stosowanego czynnika chtodniczego, z R290

uwzglednieniem przepiséw Rozporzadzenia (EU) nr 517/2014
dotyczacego fluorowanych gazéw cieplarnianych.




Karta Informacyjna Produktu

Link do informacji o dostgpnosci czgéci zamiennych dla
profesjonalnych serwisantéw i uzytkownikéw koncowych

Link do instrukcji naprawy dla uzytkownikéw kohcowych

Link do orientacyjnych cen przed opodatkowaniem

Minimalny okres obowigzywania gwarancji oferowanej przez
dostawce

24




Karta gwarancyjna

Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Dotozymy wszelkich staran, aby zapewni¢ obstuge serwisowg na najwyzszym poziomie.

Produkt ten jest objety gwarancja, ktérej okres jest zgodny z wymogami prawnymi i
regulacyjnymi obowigzujagcymi w miejscu zakupu. Wady ujawnione w okresie gwarancyjnym
podczas normalnego uzytkowania i konserwacji podlegaja stosownej obstudze gwarancyjne;j.
W przypadku wystapienia wad produktu, trudnosci z jego uzytkowaniem lub koniecznoéci
uzyskania pomocy nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawca lub autoryzowanym
centrum serwisowym.

Gwarancja nie obejmuje:

1.Produktéw, ktére nie zostaty zainstalowane, nie byty eksploatowane lub konserwowane
zgodnie z instrukcja obstugi producenta dotaczong do produktu.

2.Przypadkowych uszkodzen, uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwej obstugi lub
uzytkowania, braku nalezytej dbatosci, ingerencji lub préb naprawy przez osoby
nieupowaznione.

3.Wahan napiecia ani modyfikacji/regulacji wprowadzonych w celu dostosowania do
lokalnych wymagan dotyczacych napiecia, systeméw nadawczych oraz innych norm
bezpieczenstwa lub technicznych.

Kontakt z nami

Kontkt

» W przypadku wystapienia probleméw podczas
uzytkowanla mozna zeskanowac¢ kod QR znajdujacy
si¢ po prawej stronie, aby uzyska¢ numer infolinii
serwisowej i skorzysta¢ z konsultacji.

Adres internetowy: global.dreametech.com
Producent: NexChip PureTech (Nanjing) Co., Ltd.
Adres: Room 1005, Block A, Kechuang Building No.

1, Futian Road, Lishui Economic Development
Zone, Nanjing, Jiangsu, China
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczg-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoéci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

importer: {NINPROK

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

NexChip PureTech (Nanjing) Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[Suszarka L9 Dryer] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/dreame

Adres producenta: Room 1005, Block A, Kechuang Building No. 1, Futian Road, Lishui
Economic Development Zone, Nanjing, Jiangsu, Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc czgstotliwosci radiowej: <20 dBm

Przedstawiciel w UE:

Dreame Technology Netherlands B.V.
Spicalaan 29

2132 JG Hoofddorp

Niderlandy
compliance.eu@dreame.tech



